2001R2580 — LT — 18.10.2005 — 004.001 — 1

Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisi¥kai atsakingos uZ jo turinj

>B TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2580/2001
2001 m. gruodZio 27 d.

dél specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti
su terorizmu

(OL L 344, 2001 12 28, p. 70)

i§ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr. puslapis data

» M1 Komisijos reglamentas (EB) Nr. 745/2003 2003 m. balandzio 28 d. L 106 22 2003 4 29
» M2 Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1207/2005 2005 m. liepos 27 d. L 197 16 2005 7 28
» M3 Tarybos sprendimas 2005/722/EB 2005 m. spalio 17 d. L 272 15 2005 10 18

i§ dalies kei¢iamas:

» Al Aktas dél Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, L 236 33 2003 9 23
Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respublikos,
Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir
Slovakijos Respublikos stojimo salygu ir sutariy, kuriomis yra
grindziama Europos Sajunga, pritaikomujy pataisu

pataisytas:
»C1 Klaidy iStaisymas, OL L 276, 2005 10 21, p. 70 (2005/722/EB)
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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2580/2001
2001 m. gruodZzio 27 d.

dél specialiy ribojanc¢iy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims
ir subjektams siekiant kovoti su terorizmu

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos 60, 301 ir
308 straipsnius,

atsizvelgdama | 2001 m. gruodzio 27 d. Tarybos priimta Bendraja
pozicija 2001/931/BUSP dél konkreciu priemoniu taikymo kovojant su
terorizmu ('),

atsizvelgdama i Komisijos pasitilyma,
atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong (%),
kadangi:

(1)  Savo neeiliniame susitikime 2001 m. rugséo 21 d. Europos
Vadovy Taryba paskelbé, kad terorizmas yra realus isSukis
pasauliui ir Europai ir kad kova su terorizmu bus prioritetinis
Europos Sajungos tikslas.

(2)  Europos Vadovy Taryba paskelbé, kad kova su terorizmo
finansavimu yra lemiamas kovos su terorizmu aspektas, ir
paragino Taryba imtis biitiny priemoniy kovoti su bet kuria tero-
ristinés veiklos finansavimo apraiska.

(3)  Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba 2001 m. rugséjo 28 d. Rezoliu-
cijoje 1373(2001) nusprendé, kad visos valstybés asmenims,
kurie padaro ar késinasi padaryti teroro aktus arba dalyvauja
tokiuose aktuose ar padeda juos jvykdyti, turéty taikyti &Sy ir
kito finansinio turto arba ekonominiy istekliy {Saldyma.

(4)  Be to, Saugumo Taryba nusprendé, kad turi buti imtasi priemoniy
neleisti, kad tokie asmenys naudotysi 1éSomis ir kitu finansiniu
turtu arba ekonominiais iStekliais, ir neleisti, kad tokiems
asmenims biity teikiamos finansinés ar kitos panasios paslaugos.

(5) Bendrijai reikia imtis veiksmuy siekiant jgyvendinti BUSP
aspektus, nustatytus Bendrojoje pozicijoje 2001/931/BUSP.

(6)  Sis reglamentas yra priemoné, bitina Bendrijos lygmeniu ir
papildanti administracines ir teismo procediiras, taikomas teroris-
tinéms organizacijoms Europos Sajungoje ir treciosiose
valstybése.

(7)  Siame reglamente Bendrijos teritorija yra laikoma apimanti visas
valstybiy nariy teritorijas, kurioms taikoma Sutartis joje nustaty-
tomis salygomis.

(8)  Atsizvelgiant { Bendrijos interesu apsauga, gali biiti daromos tam
tikros iSimtys.

9) Dél sio reglamento 2 straipsnio 3 dalyje nurodyto saraso
nustatymo ir keitimo tvarkos Taryba turéty pati naudotis atitinka-
momis jgyvendinimo galiomis atsizvelgdama { konkrecias
priemones, kuriomis tuo tikslu disponuoja jos narés.

(10) Sio reglamento nesilaikymui kelias turéty bati uzkertamas
atitinkama informavimo sistema ir prireikus taisomojo pobudzio
priemonémis, iskaitant papildomus Bendrijos teisés aktus.

(11)  Valstybiu nariy kompetentingos institucijos prireikus turéty turéti
igaliojimus uztikrinti §io reglamento nuostaty laikymasi.

(12)  Valstybés narés turéty nustatyti sankcijuy, taikyting uz Sio
reglamento nuostaty pazeidimus, taisykles ir uztikrinti, kad jos

() OL L 344, 2001 12 28, p. 93.
(®» Nuomon¢ pareiksta 2001 m. gruodzio 13 d. (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje).
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buty taikomos. Tos sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos
ir atgrasancios.

(13) Komisija ir valstybés narés turéty viena kitai praneSti apie
priemones, kuriy buvo imtasi pagal §i reglamenta ir kita turima
svarbia su $iuo reglamentu susijusia informacija.

(14) 1 Sio reglamento 2 straipsnio 3 dalyje nurodyta sarasa gali buti
itraukti asmenys ir susivienijimai, turintys rySiy arba susij¢ su
treiosiomis valstybémis, taip pat tie, kurie kitaip patenka {
BUSP aspekty, nustatytyu Bendrojoje pozicijoje 2001/931/BUSP,
sriti. Priimant nuostatas Siame reglamente dél pastaruju aspektu,
Sutartis nesuteikia kity igaliojimuy negu tie, kurie numatyti jos
308 straipsnyje.

(15)  Europos bendrija jau yra igyvendinusi JT Saugumo Tarybos rezo-
liucijas 1267 (1999) ir 1333 (2000) priimdama Reglamenta (EB)
Nr. 467/2001 ('), dél tam tikru asmeny ir grupiy turto iSaldymo, ir
deél to tiems asmenims ir grupéms Sis reglamentas netaikomas,

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis
Siame reglamente taikomi Sie savoku apibrézimai:

1. ,,LéSos, kitas finansinis turtas ir ekonominiai iStekliai“ — bet kuris
turtas, materialinis arba nematerialinis, kilnojamasis arba nekilnoja-
masis, kad ir kaip igytas, teisiniai dokumentai arba bet kurios
formos dokumentai, iskaitant elektroninius arba skaitmeninius, patvir-
tinantys nuosavybés teis¢ arba turting teis¢ { toki turta, iskaitant
banko kreditus, kelionés cekius, banko cekius, pinigy perlaidu
orderius, akcijas, vertybinius popierius, obligacijas, jsakomuosius
vekselius, akredityvus ir kitus dokumentus.

2. ,,Lésuy, kito finansinio turto ir ekonominiy iStekliy iSaldymas™ — kelio
uzkirtimas bet kokiam 1éSu judéjimui, pervedimui, keitimui,
naudojimui ar disponavimui, kai galétu pakisti ju kiekis, dydis,
buvimo vieta, nuosavybé, valdymas, pobudis, paskirties vieta ar
ivykty kitokie pakitimai, leidziantys naudoti tas lésas, iskaitant
vertybiniy popieriy portfelio valdyma.

3. ,Finansinés paslaugos® — bet kurios finansinio pobtidzio paslaugos,
iskaitant visas toliau i§vardytas draudimo bei su draudimu susijusias
paslaugas ir visas banky bei kitas finansines paslaugas (iSskyrus
draudima):

Draudimas ir su draudimu susijusios paslaugos:

i) tiesioginis draudimas (jskaitant bendraji draudima, kai sutarties
Salis yra kelios draudimo kompanijos):

A) gyvybés draudimas;
B) ne gyvybés draudimas;

ii) perdraudimas ir retrocesija (dalies rizikos perleidimas kitam
draudikui);

iii) draudimo tarpininkavimas, kaip antai tarpininkavimas ir atstova-
vimas;

iv) draudimo pagalbinés paslaugos, tokios kaip konsultavimas,
aktuarijaus paslaugos, rizikos jvertinimas ir ieSkinio patenkinimo
paslaugos.

Banky ir kitos finansinés paslaugos (isskyrus draudimaq):
v) indéliu ir kity iSmokétiny 1éSu priémimas;

vi) visu risiy skolinimas, iskaitant vartojimo kredita, buisto kredita,
faktoringg ir komerciniy sandoriuy kreditavima;

() OLL 67,2001 39, p. 1.
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vii) finansinis lizingas;

viil) visos mokéjimu ir pinigy pervedimo paslaugos, iskaitant
kredito, iSlaidy ir debito korteles, kelionés cekius ir banko
vekselius;

iX) garantijos ir {sipareigojimai;

x) prekiavimas savo saskaita arba klienty saskaita birzoje,
uzbirzingje rinkoje arba kitaip:

A) pinigu rinkos dokumentais (iskaitant c&ekius, vekselius,
indéliy sertifikatus);

B) uzsienio valiuta;

C) iSvestiniais produktais, iskaitant iSankstinius sandorius ir
opcionus bei kitus dokumentus;

D) valiutos keitimo kurso ir paliikany normos dokumentais,
iskaitant pasikeitimo sandorius ir iSankstinio valiutos
pirkimo kurso susitarimus;

E) perleidziamais vertybiniais popieriais;

F) kitais apyvartiniais dokumentais ir finansiniu turtu, jskaitant
brangiyju metaly lydinius;

xi) dalyvavimas leidZiant visy riiSiu vertybinius popierius, iskaitant
akciju emisijos pardavimo garantavima ir paskirstyma (viesai
arba privaciai) ir su tokiomis emisijomis susijusiu paslaugu
teikimas;

xii) pinigy maklerio paslaugos;

xiil) turto valdymas, kaip antai grynuyju arba vertybiniy popieriu
portfelio valdymas, visos kolektyviniy investiciju valdymo,
pensiju fondo valdymo pasaugos, deponavimo ir patikéjimo
paslauguy formos;

xiv) atsiskaitymo grynaisiais ir negrynaisiais paslaugos uz finansini
turta, iskaitant vertybinius popierius, iSvestinius finansinius
dokumentus ir kitus apyvartinius dokumentus;

xv) kity finansiniu paslaugu teikéju finansinés informacijos bei
finansiniy duomeny tvarkymo ir su juo susijusios programinés
frangos teikimas ir perdavimas;

xvi) konsultavimo, tarpininkavimo ir kitos pagalbinés finansinés
paslaugos visu v—vx punktuose iSvardyty rasiy veikloje,
iskaitant kredito rekomendavima ir analizg, tyrima ir konsulta-
vima investiciju ir vertybiniy popieriu portfelio klausimais,
konsultavima turto {sigijimo ir bendroviu restruktirizavimo bei
strategijos klausimais.

4. Siame reglamente teroro aktas yra apibréziamas taip, kaip
Bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP 1 straipsnio 3 dalyje.

5. ,JJuridinio asmens, grupés ar susivienijimo valdymas™ — tai 50 % ar
daugiau juridinio asmens, grupés ar susivienijimo savininko teisiy
arba daugumos dalies akcijy jame ar joje turéjimas.

6. ,Juridinio asmens, grupés ar susivienijimo kontroliavimas* — tai:

a) tur¢jimas teisés skirti arba pasalinti tokio juridinio asmens, grupés
ar susivienijimo administracinio, valdymo ar prieziiiros organo
nariy dauguma;

b) juridinio asmens, grupés ar susivienijimo administraciniy,
valdymo ar prieziliros organy daugumos nariy, tas pareigas
¢jusiy einamaisiais ir ankstesniais finansiniais metais, vienval-
diskas paskyrimas pasinaudojus savo balsavimo teisémis;

c) pagal susitarimg su kitais juridinio asmens, grupés ar susivieni-
jimo akcininkais arba nariais daugumos akcininkuy arba nariy
balsavimo teisiu tame juridiniame asmenyje, grupéje ar susivieni-
jime vienvaldiskas kontroliavimas;
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d) tur¢jimas teisés turéti vyraujancia jtaka juridiniam asmeniui,
grupei ar susivienijimui pagal susitarima su tuo juridiniu
asmeniu, grupe ar susivienijimu arba pagal steigimo sutarties ar
istaty nuostata tais atvejais, kai tam juridiniam asmeniui, grupei
ar susivienijimui taikomas jstatymas leidzia sudaryti tokj
susitarima arba priimti tokia nuostata;

e) turéjimas jgaliojimo naudotis teise turéti d punkte nurodyta
vyraujanéia itaka nesant tos teisés turétoju;

f) turéjimas teisés disponuoti visu juridinio asmens, grupés ar susi-
vienijimo turtu ar jo dalimi,

g) juridinio asmens, grupés ar susivienijimo veiklos valdymas bend-
raisiais pagrindais skelbiant suvestines ataskaitas;

h) juridinio asmens, grupés ar susivienijimo finansiniy jsipareigojimuy
nepriklausomas ir solidarus dalijimasis arba ju garantavimas.

2 straipsnis
1. I8skyrus atvejus, kai leidziama pagal 5 ir 6 straipsnius:

a) visos 1éSos, kitas finansinis turtas ir ekonominiai iStekliai, priklau-
santys i Sio straipsnio 3 dalyje nurodyta sarasa itrauktam fiziniam ar
juridiniam asmeniui, grupei ar susivienijimui, arba ju valdomi ar
disponuojami, yra jSaldomi;

b) i Sio straipsnio 3 dalyje nurodyta sarasa jtrauktam fiziniam ar
juridiniam asmeniui, grupei ar susivienijimui neleidZziama nei
tiesiogiai, nei netiesiogiai naudotis arba savo naudai disponuoti
jokiomis léSomis, kitu finansiniu turtu ir ekonominiais istekliais.

2. I8skyrus atvejus, kai leidZziama pagal 5 ir 6 straipsnius, i §io
straipsnio 3 dalyje nurodyta sarasa ijtrauktam fiziniam ar juridiniam
asmeniui, grupei ar susivienijimui arba ju naudai draudziama teikti
finansines paslaugas.

3. »M3 »Cl1 1) ASMENYS

1. ABOU, Rabah Naami (dar zinomas kaip Naami Hamza; dar
zinomas kaip Mihoubi Faycal; dar zinomas kaip Fellah
Ahmed; dar zinomas kaip Dafri Rémi Lahdi), gimes 1966 2
1 Alzyre (Alzyras) (al-Takfir ir al-Hijra narys)

2. ABOUD, Maisi (dar Zinomas kaip Sveicaru Abderrahmane),
gimegs 1964 10 17 Alzyre (Alzyras) (al-Takfir ir al-Hijra
narys)

3. AL-MUGHASSIL, Ahmad Ibrahim (dar zinomas kaip ABU
OMRAN; dar zinomas kaip AL-MUGHASSIL, Ahmed

Ibrahim), gimes 1967 6 26Qatif-Bab al Shamal, Saudo
Arabija; Saudo Arabijos pilietis

4. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, gimes A/ Ihsa,
Saudo Arabija; Saudo Arabijos pilietis

5. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, gimgs 1966 10
16Tarut, Saudo Arabija; Saudo Arabijos pilietis

6. ARIOUA, Azzedine, gimgs 1960 11 20Costantine (Alzyras)
(Al-Takfir ir al-Hijra narys)

7. ARIOUA, Kamel (dar zinomas kaip Lamine Kamel), gimgs
1969 8 18Costantine (Alzyras) (Al-Takfir ir al-Hijra narys)

8. ASLI, Mohamed (dar zinomas kaip Dahmane Mohamed),
gimes 1975 5 134in Taya (Alzyras) (al-Takfir ir al-Hijra
narys)

9. ASLI, Rabah, gimegs 1975 5 134in Taya (Alzyras) (al-Takfir ir
al-Hijra narys)

10. ATWA, Ali (dar zinomas kaip BOUSLIM, Ammar Mansour;
dar zinomas kaip SALIM, Hassan Rostom), Libanas, gimes
1960 m. Libane; Libano pilietis



2001R2580 — LT — 18.10.2005 — 004.001 — 6

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

DARIB, Noureddine (dar zinomas kaip Carreto; dar Zinomas
kaip Zitoun Mourad), gimgs 1972 2 1 Alzyre (al-Takfir ir al-
Hijra narys)

DJABALI, Abderrahmane (dar zinomas kaip Touil), gimgs
1970 6 1 Alzyre (al-Takfir ir al-Hijra narys)

EL-HOORIE, Ali Saed Bin Ali (dar zinomas kaip AL-
HOURI, Ali Saed Bin Ali; dar zinomas kaip EL-HOURI, Ali
Saed Bin Ali), gimes 1965 7 10 arba 1965 7 11EIl Dibabiya,
Saudo Arabija; Saudo Arabijos pilietis

FAHAS, Sofiane Yacine, gimgs 1971 9 10 Alzyre (Alzyras)
(al-Takfir ir al-Hijra narys)

1ZZ-AL-DIN, Hasan (dar zinomas kaip GARBAYA,
AHMED; dar zinomas kaip SA-ID; dar Zzinomas kaip
SALWWAN, Samir), Libanas, gimgs 1963 m. Libane,
Libano pilietis

LASSASSI, Saber (dar Zinomas kaip Mimiche), gimgs 1970
11 30Constantine (Alzyras) (al-Takfir ir al-Hijra narys)

MOHAMMED, Khalid Shaikh (dar zinomas kaip ALI,
Salem; dar zinomas kaip BIN KHALID, Fahd Bin Adballah;
dar zinomas kaip HENIN, Ashraf Refaat Nabith; dar zinomas
kaip WADOOD, Khalid Adbul), gimgs 1965 4 14 arba 1964
3 1 Pakistane, paso Nr. 488555

MOKTARI, Fateh (dar zinomas kaip Ferdi Omar), gimgs
1974 12 26Hussein Dey (Alzyras) (al-Takfir ir al-Hijra narys)

MUGHNIYAH, Imad Fa'iz (dar zinomas kaip MUGHNIYAH,
Imad Fayiz), HIZBALLAH vyresnysis zvalgybos karininkas,
gimgs 1962 12 7Tayr Dibba, Libanas, paso Nr. 432298
(Libanas)

NOUARA, Farid, gimgs 1973 11 25 Alzyre (Alzyras) (al-
Takfir ir al-Hijra narys)

RESSOUS, Hoari (dar zinomas kaip Hallasa Farid), gimgs
1968 9 11 Alzyre (Alzyras) (al-Takfir ir al-Hijra narys)

SEDKAOUI, Noureddine (dar zinomas kaip Nounou), gimgs
1963 6 23 Alzyre (Alzyras) (al-Takfir ir al-Hijra narys)

SELMANI, Abdelghani (dar zinomas kaip Gano), gimgs 1974
6 14 Alzyre (Alzyras) (al-Takfir ir al-Hijra narys)
SENOUCI, Sofiane, gimes 1971 4 15Hussein Dey (Alzyras)
(al-Takfir ir al-Hijra narys)

SISON, Jose Maria (dar zinomas kaip Armando Liwanag, dar
zinomas kaip Joma, vadovaujantis Filipiny komunisty partijai,
iskaitant NTA) gimes 1939 2 8Cabugao, Filipinai

TINGUALI, Mohammed (dar zinomas kaip Mouh di Kouba),
gimegs 1964 4 21Blida (Alzyras) (al-Takfir ir al-Hijra narys)

2) GRUPES IR ORGANIZACIJOS

1.

[ I NS N S

Abu Nidal organizacija (ANO), (dar zinoma kaip Fatah
Revoliuciné Taryba, Araby revoliucinés brigados, Juodasis
rugséjis Musulmony socialisty revoliuciné organizacija)

. Al-Agsa kankiniy brigada

. Al-Agsa e.V.

. Al-Takfir ir Al-Hijra

. Aum Shinrikyo (dar Zinoma kaip AUM, dar Zinoma kaip Aum

Auksciausioji Tiesa, dar zinoma kaip Aleph)

. Babbar Khalsa

. Filipinu komunisty partija, iskaitant Nauja tauty armija

(NTA), Filipinuose, susijusia su Sison Jose Maria C. (dar
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zinomas kaip Armando Liwanag, dar Zinomas kaip Joma,
vadovaujantis Filipiny komunisty partijai, iskaitant NTA)

8. Gama'a al-Islamiyya (Islamo grupé), (dar zinoma kaip Al-
Gama'aal-Islamiyya, 1G)

9. Didysis islamo ryty kariy frontas (IBDA-C)
10. Hamas (iskaitant Hamas-Izz al-Din al-Qassem)
11. Sventosios Zemés paramos ir plétros fondas
12. Tarptautiné siky jaunimo federacija (TSJF)

13. Kahane Chai (Kach)

14. Kurdistano darbininky partija (PKK), (dar zinoma kaip
KADEK; dar zinoma kaip KONGRA-GEL)

15. Mujahedin-e  Khalg organizacija (MEK arba MKO)
(neiskaitant ,Nacionalinés Irano pasiprieSinimo tarybos®
(NIPT) (dar zinoma kaip Nacionaliné Irano iSlaisvinimo
armija (NLA, MEK karinis sparnas), Irano liaudies
Mujahidin (ILM),  Musulmonu iranie¢iy  studenty
bendruomené)

16. Nacionaliné iSlaisvinimo armija (Ejército de Liberacion
Nacional)

17. Palestinos islaisvinimo frontas (PIF)
18. Palestinos islamo Jihad (P1J)
19. Palestinos iSlaisvinimo liaudies frontas (PILF)

20. Palestinos iSlaisvinimo  zmoniu fronto  Auksciausioji
vadovybé, (dar zinoma kaip PILF Auksciausioji vadovybé,
dar zinoma kaip PILF-AV)

21. Kolumbijos revoliucinés ginkluotosios pajégos (KRGP)

22. Revoliucingé  liaudies  iSlaisvinimo  armija/frontas/partija
(DHKP/C) (dar zinoma kaip Devrimci Sol (Revoliuciné
kairé), Dev Sol)

23. Sviediantis kelias (SL) (Sendero Luminoso)

24. Stichting Al Agsa (dar Zzinoma kaip Stichting Al Agsa
Nederland, dar zinoma kaip Al Agsa Nederland)

25. Kolumbijos jungtinés savigynos pajégos/grupé (AUC) (Auto-
defensas Unidas de Colombia). 4 <

3 straipsnis

1.  Samoningas ir tyCinis dalyvavimas veikloje, kuria siekiama
tiesiogiai ar netiesiogiai nesilaikyti arba nesilaikoma 2 straipsnio, yra
draudziamas.

2. Bet kuri informacija apie tai, kad yra nesilaikoma arba buvo
nesilaikyta §io reglamento nuostaty, praneSama priede iSvardytoms
valstybiy nariu kompetentingoms institucijoms ir Komisijai.

4 straipsnis

1. Nepazeisdami taikytiny atskaitomybés, konfidencialumo bei
profesinés veiklos slaptumo taisykliu ir Sutarties 284 straipsnio
nuostaty, bankai, kitos finansinés institucijos, draudimo bendrovés bei
kitos organizacijos ir asmenys:

— nedelsdami pateikia bet kuria informacija, kuri padéty laikytis Sio
reglamento, kaip antai saskaitas ir sumas, jSaldytas pagal
2 straipsnj, ir pinigy pervedimo operacijas, atliktas pagal 5 ir
6 straipsnius:

— priede iSvardytoms valstybiu nariu, kuriose jie gyvena arba
kuriose yra ju buveiné, kompetentingoms institucijoms ir
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— per Sias kompetentingas institucijas Komisijai,
— bendradarbiauja su priede iSvardytomis kompetentingomis instituci-
jomis tikrindami $ig informacija.
2. Bet kuri pagal $i straipsni pateikta arba gauta informacija yra
naudojama tik tais tikslais, kuriais ji buvo pateikta arba gauta.

3. Bet kuri tiesiogiai Komisijos gauta informacija yra perduodama
atitinkamy valstybiu nariu kompetentingoms institucijoms ir Tarybai
susipazinti.

5 straipsnis

1. 2 straipsnio 1 dalies b punktas netaikomas priskai¢iuotu paliikany
uz uzSaldytas saskaitas pervedimui | tas saskaitas. Tokios paltikanos yra
taip pat iSaldomos.

2.  Priede iSvardytos valstybiu nariu kompetentingos institucijos
tokiomis salygomis, kokias jos laiko tinkamomis, kad uzkirsty kelia
teroro akty finansavimui, gali duoti konkrecius leidimus:

1) naudoti {Saldytas 1ésas fizinio asmens, jtraukto | 2 straipsnio 3 dalyje
nurodyta sarasa, ar jo Seimos nario svarbiausioms zmogiskosioms
reikméms tenkinti, {skaitant konkreCius Bendrijoje atliktinus
mokéjimus uz maisto produktus, vaistus, Seimos biisto nuoma arba
ikeitimu uztikrintg paskola ir tos Seimos nariy gydyma;

2

~

toliau nurodyty paskir¢iu mokéjimams i§ Saldytu saskaitu:

a) mokes¢iu mokéjimui, privalomojo draudimo jmokoms ir
mokesCiams uz komunalines paslaugas, kaip antai dujas,
vandeni, elektra ir telekomunikacijas, mokétiniems Bendrijoje; ir

b) finansinei institucijai Bendrijoje priklausanciy mokesc¢iu uz
saskaity tvarkyma mokéjimui;

3) mokéjimams asmeniui, susivienijimui ar juridiniam asmeniui,
itrauktiems i 2 straipsnio 3 dalyje nurodyta sarasa, pagal sutartis,
susitarimus ar prievoles, sudarytus ar atsiradusius iki Sio reglamento
isigaliojimo, jeigu tie mokéjimai atlickami | iSaldyta saskaita
Bendrijoje.

3. Prasymai duoti leidima yra pateikiami valstybés narés, kurios teri-
torijoje 1éSos, kitas finansinis turtas ar kiti ekonominiai iStekliai buvo
iSaldyti, kompetentingai institucijai.

6 straipsnis

1. Nepaisydamos 2 straipsnio nuostaty ir sickdamos apginti Bendrijos
interesus, iskaitant savo pilieCiy ir gyventoju interesus, valstybés narés
kompetentingos institucijos, pasikonsultavusios su kitomis valstybémis
narémis, Taryba ir Komisija pagal Sio straipsnio 2 dali, gali duoti
konkrecius leidimus:

— panaikinti 1éSuy, kito finansinio turto ar kity ekonominiy iStekliu
iSaldyma,

— leisti asmeniui, susivienijimui ar juridiniam asmeniui, itrauktiems i
2 straipsnio 3 dalyje nurodyta sarasa, naudotis léSomis, kitu
finansiniu turtu ar kitais ekonominiais iStekliais arba

— tokiam asmeniui, susivienijimui ar juridiniam asmeniui teikti
finansines paslaugas.

2. Kompetentinga institucija, gavusi praSyma duoti Sio straipsnio
1 dalyje nurodyta leidima, pranesa kity valstybiy nariy priede
iSvardytoms kompetentingoms institucijoms, Tarybai ir Komisijai apie
motyvus, kuriais remdamasi ji ketina arba atmesti ta praSyma, arba
duoti konkrety leidima, informuodama jas apie salygas, kurias laiko
esant biitinas, kad biitu uzkirstas kelias finansuoti teroro aktus.

Kompetentinga institucija, ketinanti duoti konkrety leidima, tinkamai
atsizvelgia 1 kity valstybiy nariy, Tarybos ir Komisijos pastabas,
pateiktas per dvi savaites.
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7 straipsnis
Komisija jgaliojama remiantis valstybiy nariy pateikta informacija daryti
priedo pataisas.

8 straipsnis

Valstybés narés, Taryba ir Komisija viena kitai pranesa apie priemones,
kuriy buvo imtasi pagal §i reglamenta, ir viena kitai teikia turima su $iuo
reglamentu susijusia informacija, ypa¢ informacija, gauta pagal 3 ir
4 straipsnius, bei apie pazeidimu ir vykdymo problemas arba naciona-
liniy teismy priimtus sprendimus.

9 straipsnis
Kiekviena valstybé nar¢ nustato sankcijas, taikytinas tais atvejais, kai
pazeidziamos §io reglamento nuostatos. Sios sankcijos turi buti
veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.

10 straipsnis
Sis reglamentas taikomas:
1) Bendrijos teritorijoje, {skaitant jos oro erdve;

2) visuose valstybés narés jurisdikcijai priklausanciuose orlaiviuose ar
laivuose;

3) bet kuriam bet kur esan¢iam asmeniui, kuris yra valstybés narés
pilietis;

4) bet kuriam juridiniam asmeniui, grupei ar susivienijimui, iregistruo-
tiems arba isteigtiems pagal valstybés narés teisg;

5) bet kuriam juridiniam asmeniui, grupei ar susivienijimui, turintiems
verslo reikaly Bendrijoje.

11 straipsnis

1. Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Bendrijy oficia-
liajame leidinyje diena.

2. Per vienerius metus nuo Sio reglamento jsigaliojimo Komisija
pateikia praneSima apie Sio reglamento poveiki ir prireikus siiilo jo
dalinius pakeitimus.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose
valstybése narése.
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PRIEDAS

KOMPETENTINGU INSTITUCIJU, MINETU 3,4 IR 5 STRAIPSNIUOSE,
SARASAS

BELGIJA

Ministére des finances
Trésorerie avenue des Arts 30
B-1040 Bruxelles

Faks. (32-2) 233 75 18

VAl
CEKIJOJE

Policejni prezidium Ceské republiky
(Cekijos Respublikos policijos prezidiumas)
Strojnicka 27

170 89 Praha 7

Tel: +420 97483 4351

Fax: +420 97483 4700

e-mail: sekretpp@mvcr.cz

DANIJA

Erhvervsfremmestyrelsen Dahlerups Pakhus
Langelinie Alle 17

DK-2100 Kebenhavn @

Tel. (45) 35 46 60 00

Faks. (45) 35 46 60 01

VOKIETIJA

— deél lésu isaldymo:

Deutsche Bundesbank
Servicezentrum Finanzsanktionen
D-80281 Miinchen

Tel. (49-89) 28 89 38 00

Faksas (49-89) 35 01 63 38 00

— dél ekonominiuy iStekliy:

Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Strafle 29—35

D-65760 Eschborn

Tel. (49) 6196908-0

Faksas (49) 6196908-800

— dél draudimo:

Bundesanstalt fiir Finanzdienstleistungsaufsicht
Graurheindorfer Strafie 108

D-53117 Bonn

Tel. (49-228) 4108-0

VAl
ESTIJOJE

Eesti Vilisministeerium
Islandi valjak 1

15049 Tallinn

Tel +372 6 317 100
Fax +372 6 317 199

Finantsinspektsioon
Sakala 4

15030 Tallinn

Tel: +372 66 80 500
Fax: +372 66 80 501

GRAIKIJA

Ministry of National Economy

General Directorate of Economic Policy 5 Nikis str.
GR-105 63 Athens

Tel. (00-30-1) 333 27 81-2

Faks. (00-30-1) 333 27 93
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Ynovpyeio EOvikns Owovopias

Ievikn Aevbovon Owovopukns TToAttikns
Nikns 5, 10562 AGHNA

Tel. (00-30-1) 333 27 81-2

Faks. (00-30-1) 333 27 93

ISPANIJA

Direccion General de Comercio e Inversiones
Subdireccion General de Inversiores Exteriores
Ministerio de Economia

Paseo de la Castellana, 162

E-28046 Madrid

Tel. (00-34) 91 349 39 83

Faks. (00-34) 91 349 35 62

Direccion General del Tesoro y Politica Financiera

Subdireccion General de Inspeccion y Control de Movimientos de Capitales
Ministerio de Economia

Paseo del Prado, 6

E-28014 Madrid

Tel. (00-34) 91 209 95 11

Faks. (00-34) 91 209 96 56

PRANCUZIJA

Ministere de 1'économie, des finances et de l'industrie
Direction du Trésor

Service des affaires européennes et internationales
Sous-direction E

139, rue du Bercy

F-75572 Paris Cedex 12

Tel. (33-1) 44 87 17 17

Faks. (33-1) 53 18 36 15

AIRIJA

Central Bank of Ireland
Financial Markets Department
PO Box 559

Dame Street

Dublin 2

Tel. (353-1) 671 66 66

Department of Foreign Affairs
Bilateral Economic Relations Division
76-78 Harcourt Street

Dublin 2

Tel. (353-1) 408 24 92

ITALIJA

Ministero dell'Economia e delle Finanze

VAL
KIPRE

Ministry of Foreign Affairs
Presidential Palace Avenue
1447 Nicosia

Yrovpyeio EEmtepicv
Agwpdpog ITpoedpucov Meydpov
1447 >Agvkooio

Tel: +357-22-300600

Fax: +357-22-661881

Unit for Combating Money Laundering
1 Apellis Street
1403 Nicosia

Movédo Katamoréunong Adwknudtov Xvykdaivyng (MOKAY)
0006g Amedin Ap. 1

1403 Aevkooio

Tel: +357-22-889100

Fax: +357-22-665080

E-mail: mokas@cytanet.com.cy
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val
Coordinating Body for Combating Terrorism

1 Apellis Street
1403 Nicosia

Yvvtoviotikd Xopa Evavtiov g Tpopokpatiog
0086¢ Amedn Ap. 1

1403 Aevkoocio

Tel: +357-22-889100

Fax: +357-22-665080

LATVIJOJE

Latvijas Republikas Arlietu ministrija
Brivibas bulvaris 36

Riga

LV 1395

Tel: +371 7016201

Fax: +371 7828121

LIETUVOIJE

Uzsienio reikaly ministerija
Saugumo politikos departamentas
J. Tumo-Vaizganto 2

LT-01511 Vilnius

Tel. +370 5 2362516

Faksas +370 5 2313090

LIUKSEMBURGAS

Ministére des affaires étrangéres, du commerce extérieur, de la coopération, de
l'action humanitaire et de la défense

Direction des relations économiques internationales

BP 1602

L-1016 Luxembourg

Tel. (352) 478-1 ir 478-2350

Faks. (352) 22 20 48

Ministére des Finances

3 rue de la Congrégation
L1352 Luxembourg
Tel. (352) 478-2712
Faks. (352) 47 52 41

VAL
VENGRIJOJE

Pénziigyminisztérium
Jozsef nador tér 2-4.
1051 Budapest

Tel: +36-1-327 2100
Fax: +36-1- 318 2570

MALTOJE

Bord ta' Sorveljanza dwar is-Sanzjonijiet
Direttorat ta' 1-Affarijiet Multilaterali
Ministeru ta' 1-Affarijiet Barranin
Palazzo Parisio

Triq il-Merkanti

Valletta CMR 02

Tel: +356-21-24 28 53

Fax: +356-21-25 15 20

NYDERLANDAI

Minister van Financién

De Directie Financiéle Markten/Afdeling Integriteit
Postbus 20201

NL-2500 EE Den Haag

The Netherlands

Tel. (31-70) 342 8997

Telefaksas (31-70) 342 7984
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VAl

AUSTRIJA
— 3 straipsnis

Bundesministerium fiir Inneres — Bundeskriminalamt
A-1090 Wien

Josef-Holaubek-Platz 1

Tel. (+ 431) 313 45-0

Faks. (431) 313 45-85 290

— 4 straipsnis

Oestereichische Nationalbank

A-1090 Wien

Otto-Wagner-Platz 3

Tel. (+ 431) 404 20-0

Faks. (431) 404 20-73 99

Bundesministerium fiir Inneres — Bundeskriminalamt
A-1090 Wien

Josef-Holaubek-Platz 1

Tel. (+431) 313 45-0

Faks. (431) 313 45-85 290

— 5 straipsnis

Oestereichische Nationalbank
A-1090 Wien
Otto-Wagner-Platz 3

Tel. (+ 431) 404 20-0

Faks. (431) 404 20-73 99

LENKIJOJE

Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Departament Prawno - Traktatowy
Al. J. Ch. Szucha 23

PL-00-580 Warszawa

Tel: +48 22 523 93 48

Fax: +48 22 523 91 29

PORTUGALIJA

Ministério das Finangas

Direc¢@o Geral dos Assuntos Europeus e Relagdes Internacionais
Avenida Infante D. Henrique, n° 1, C 2°

P-1100 Lisboa

Tel. (351-1) 882 32 40/47

Faks. (351-1) 882 32 49

Ministério dos Negocios Estrangeiros

Direc¢ao Geral dos Assuntos Multilaterias/Direc¢do dos Servigos das Organiza-

¢Oes Politicas Internacionais
Largo do Rilvas
P-1350-179 Lisboa

Tel. (351 21) 394 60 72
Faks.: (351 21) 394 60 73

SLOVENIJOJE

Banka Slovenije
Slovenska 35

1505 Ljubljana

Tel: +386 (1) 471 90 00
Fax: +386 (1) 251 55 16
http://www.bsi.si

SLOVAKIJOJE

Ministerstvo financii
Stefanoviova 5

817 82 Bratislava

Tel: +421 2 5958 2201
Fax: +421 2 5249 3531

Ministerstvo vnutra
Pribinova 2

812 72 Bratislava

Tel: +421 2 5292 3659
Fax: +421 2 5296 7746
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SUOMIJA

Ulkoasiainministerio/Utrikesministeriet

PL 176

SF-00161 Helsinki

Tel. (358-9) 13 41 51

Faks. (358-9) 13 41 57 07 ir (358-9) 62 98 40

SVEDIJA
M2

— 3 straipsnis

Rikspolisstyrelsen

Box 12256

S-102 26 Stockholm
Tel. (46-8) 401 90 00
Faksas (46-8) 401 99 00

— 4 ir 6 straipsniai

Finansinspektionen
Box 6750

S-113 85 Stockholm
Tel. (46-8) 787 80 00
Faksas (46-8) 24 13 35

— 5 straipsnis

Forsakringskassan
S-103 51 Stockholm
Tel. (46-8) 786 90 00
Faksas (46-8) 411 27 89

JUNGTINE KARALYSTE

HM Treasury

International Financial Services Team
1, Horse Guards Road

London

SWIA 2HQ

United Kingdom

tel. (44-207) 270 55 50

faks. (44-207) 270 43 65

Bank of England
Financial Sanctions Unit
Threadneedle Street
London

EC2R 8AH

United Kingdom

tel. (44-207) 601 46 07
faks. (44-207) 601 43 09

EUROPOS BENDRIJA

Commission of the European Communities

Directorate-General for External Relations

Directorate BUSP

Unit A.2: Legal and institutional matters for external relations - Sanctions
CHAR 12/163

B-1049 Brussels

tel. (32-2) 295 81 48/296 25 56

faks. (32-2) 296 75 63

el. p.: relex-sanctions@cec.eu.int



